ARQU‘YOLOG 1A CLASE 9

16/06/2022

La conquista de Canaan,
Las tierras asignadas a Zabulon.
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Los territorios asignados a Neftali
Josué 19:10-16

Jos 19:10-16 La tercera suerte toco a los hijos de Zabuldn conforme a sus familias; y el territorio
de su heredad fue hasta Sarid.

11 Y su limite sube hacia el occidente a Marala, y llega hasta Dabeset, y de alli hasta el arroyo
que esta delante de Jocneam;

12 y gira de Sarid hacia el oriente, hacia donde nace el sol, hasta el limite de Quislot-tabor, sale
a Daberat, y sube a Jafia.

13 Pasando de alli hacia el lado oriental a Gat-hefer y a Ita- cazin, sale a Rimon rodeando a Nea.

14 Luego, al norte, el limite gira hacia Hanatdn, viniendo a salir al valle de Jefte-el;

15 y abarca Catat, Naalal, Simron, Idala y Belén; doce ciudades con sus aldeas.

16 Esta es la heredad de los hijos de Zabulén conforme a sus familias; estas ciudades con sus

aldeas.

De estos nombres algunas son localidades mencionadas como puntos de referencia, puesto que son doce las
ciudades asignadas a Zabuldn. Llama la atencién que no se mencionaran ciudades de renombre para ese tiempo y en la historia
antigua de Israel, como también otras que ya lo fueran perteneciendo al territorio de Aser e Isacar. Veamos;
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Las ciudades mencio-
nadas son; 1.- Sarid, 2.- Marala,
3.- Dabeset, 4.- Jocneam, 5.-
Quislot-tabor, 6.- Daberat, 7.-
Jafia, 8.- Gat-hefer, 9.- Ita-cazin,
10.- Rimén, 11.- Nea, 12.-
Anaton, 13.- Jefte-el, 14.-Katat,
15.-Nahalal, 16.-Sirom, 17.-Idala,
18.-Belén.

De estas 18 ciudades,
efectivamente son solo 12 (19:15).
Habria que descontar algunas que; se
sefialan solo como puntos de
referencia y que pertenecian a Isacar;
Quislot-tabor (5) y Daberat (6) [19:12]
a esto afladimos a Katat (14) y Nahalal
(15), ciudades que no pudieron ser
conquistadas por Zabulon (Jue. 1:30),
ademas del valle de Jefte -el (19:14,
es un valle y no una ciudad), ademas
de considerar a Sarid como un punto
de referencia, entonces nos darian 12
ciudades, donde se mencionan
dieciocho).
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9.- Ita-cazin.- Jos. 19:13 (Heb. 'ycig" hT;)[i, a Ita-cazin, Ittah Qatsin, quiza “tiempo de un juez”). Lugar
en el borde oriental de Zabuldn (Jos. 19:13). El nombre del lugar era probablemente 'Eth-gatsin, “tiempo
del gobernante”. También Cana.

Su ubicacidn exacta es desconocida. Algunos sostienen que se trate de Kana, el lugar donde
Jesus participd de unas bodas (Jn. 2:1-12), puesto que queda en la direccidn que esta describiendo; Gat-
hefer, Ita-cazin (Cana) y Rimdn, en la parte oriental.

Cana de Galilea es Ita-Cazin.- Jos. 19:13. El término "Canad", viene del hebreo "lugar de
canas" y es un lugar sélo mencionado en cuatro pasajes de Juan; Jn.2:1,11; 4:46 y 21:2 [de alli era
Natanael] y siempre seguido con, "de Galilea", para distinguirla de otra Cana, que esta en la frontera con
Fenicia. En el A.T. solo es mencionada la otra Cana en Josué 19:28 en el territorio de Aser, cercana a la
ciudad fenicia de Tiro (13 Km. al sudeste. Pag. 60). Esta Cana de Galilea se trata de Kirbet Qana (kefr
Kenna), unos 4 Km. al noreste de Nazaret (Habia otra llamada Kirbet Kena a 2 Km al noroeste de Cana).
Abundan las cafas en pantanos cerca de Kirbet Qana, y alli se han encontrado fragmentos de alfareria
que datan de los tiempos romanos. Tiglat Pileser III de Asiria (745-727 a. C.) dice haber conquistado
una ciudad galilea de nombre Qana. Sin embargo Kafr Kanna, llamada entonces Ita-cazin (Jos.19:13) se
identifica con la Cana tradicional, unos 2 Km. al sur de la anterior. Esta Ultima es la que mejor interpreta
los comentarios de los historiadores antiguos. Cana era un pequeiio villorrio distante unos 4 kildmetros
nororiente de Nazaret, lugar donde vivid Jesus. Es probable que sea un lugar donde habian amistades de
Maria quien al parecer fue la invitada oficial a las bodas.




1.- Nazaret.- Mt. 2:23 (gr. Na{ope6, Nazara, Nazarét y Nazaréth, “vastago [renuevo]”)

El nombre proviene de una palabra hebrea o aramea, Natsareth, como aparece
en una antigua inscripcion en piedra del s III o IV d.C., de la lista de pueblos de
sacerdotes, encontrada durante las excavaciones en Cesarea (1960-1962), es considerada
"la patria de Jesus" (eu{ tev mutpLde owtov). 40 km norte de Jerusalén, aproximadamente
a mitad de camino (unos 24 km) entre el extremo sur del mar de Galilea y el Mediterraneo,
esta ubicada a unos 474 m sobre la llanura. Mr. 6:1. Hoy se llama en-Natsirah en la Galilea

inferior.
Fue asociado por la ley y los profetas como viniendo de alli. Jn. 1:45. Mateo y

Lucas entienden que es el lugar donde se crid, "la patria de Jesus". Los griegos la llamaron
Nazara (Mt.4:13) o Nazaret (Mt.2:23). Su habitantes siempre fueron considerados
independientes y atrasados (Jn.1:46) por no encontrarse en medio de las rutas principales
del movimiento del pais. Era casi un pueblo insignificante en Galilea, era la ciudad que José
y Maria habian tomado para vivir hasta que fueron interrumpidos por el decreto que
ordenaba en censo.
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Las ciudades levitas en el territorio de Zabulon.

Jos 21:34,35 Y a las familias de los hijos de Merari, levitas que quedaban, se
les dio de la tribu de Zabuldn, Jocneam con sus ejidos, Carta con sus €jidos, Dimna con
sus ejidos y Naalal con sus ejidos; cuatro ciudades.

Los hijos de Merari; Rubén, Gad, Zabulén. Jos.20:7
1.- (Heb. quanm nxy owapr nx , Jocneam y su periferia. Jos.21:34; 19:11. a 11

Km. al NO de Meguido. Tratada en Pag. 105,

2.- (Heb muam ¢y mpp nx , Carta y su periferia. Jos.21:34. 4 Km. al NO de
Meguido. Tratada en Pag. 107-108.

3.- (Heb mwmam nxy M7 mx , Dimna (también Rimon) y su periferia. Jos.21:35.
9,5 Km. al N de Nazareth. Tratada en Pag. 107.

4.- (Heb. myan myy 55ma nx , Naalal , también Tabor, y su periferia. Jos. 21:35;
19:15. 13 Km. al S de Acco. Tratada en Pag. 108.




® Droxirne clase:

Los territorios de Isacar.




